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Tytuty chrystologiczne wEwangelii Prawdy

Ewangelia Prawdy(EV) nalezy do | kodeksu tzwBiblioteki z Nag Ham-
madiznajdupcego st w Muzeum Kairskim. Wersj&wangelii Prawdy(a wia-
ciwie jej fragment), napisana w innym dialekcielesg do kodeksu XII.

Badajc przedstawiony problem, postugiwane pplskim przektadem tego
tekstu sporgdzonym przez Wincentego Myszora i AlbertyDebsks, zamiesz-
czonym w XX tomie serii Pisma Staroch$ziganskich Pisarzy. Tom ten nosi
tytut: Teksty z Nag Hammadvydany zostat w 1979 r. przez Akaderilieologii
Katolickiej.

Analiza opiera s na polskim przektadzie tekstu koptyjskiego, ktaostat
przettumaczony na z greki na pocgku IV w po Chr. W sytuacji, kiedy
greckiego oryginatu brak, tekst koptyjski nateuwaza¢ zazrodlo oryginalne.
Badajc przektad, jest sinara&onym na postugiwanie gitekstem ,skaonym”
mimowolm interpretacj translatora. Jak wiadomo, nawetsegjejszy przektad
filologiczny nie jest wolny od interpretacji, gdyytby on niezrozumiaty przez
niedostosowanie do systemu skladniowego danemyka. Odpowiednie zro-
zumienie badanego tekstu wymaga zaznajomieria sloktryry filozoficzng
i kultura jego twoércy.

Studiupc opracowania dotyaze gnostycyzmu, napotykasnformacije,ze
EV jest dzietem o ,wybitnie” rozbudowanej chrystgiioi soteriologii rozumia-
nej na sposéb chrgejanski. Przestanki te skionity do porowinebadanego
tekstu z pismamiStaregoi Nowego Testamentawitaszcza zaz Ewangely
swietego Jana(J), z ktda uznani teologowie zauwaja hajwiecej podobiéstw.
Postanowiono tale zbadé podstawy, na ktérych sugerowane podastiea
zachodz i wyodrebni¢ te fragmenty, ktére wzaden sposob nie madoyé
poréwnywane. Za aspekty wymagag uwagi uznano przede wszystkim: tytuty
uzywane w odniesieniu do Chrystusa; relacje, jakiehedz migdzy Nim
a Ojcem oraz Nim a lughi; opisy Jego osoby i dziatania, w tym zakwatki
biograficzne; koncepcje postaci Zbawiciela; spogbawienia. Z punktu wi-
dzenia filologa na uwag zashiyly: alegorie i metafory odnosee seé do
Chrystusa oraz do sfery duchowej; modele narracjiake realizacja cech
gatunkowychEwangelii Dogkbnie analizowano kwestie ,nowe” i niezbadane,
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za& skojarzenia oczywiste jedynie sygnalizowano. Odyacot sk do tekstéw
biblijnych, postugiwano sitrzecim, poprawionym wydanieBiblii Tysigclecia
sporadzanym przez wydawnictwo Pallotinum w 1990 r.

EV jest dzietem heretyckim, zaliczanym do nurtu gfgoyzmu. Badacze
tematu twierdz, ze przynaley ona do szkoty walenfigkiej. Niektorzy nawet
wysuwap tez, ze mogta zosianapisanagka zatazyciela tej szkoty, samego
Walentynd. Chrzécijanizujacy gnostycyzm byt przez kilka wiekéw zageo
niem dla rodzcej sk, nieuformowanej jeszcze ortodoksji. W ostrych stotv
zwalczali go Ojcowie Keciota, przeplatajc w swoich traktatach polemicznych
argumenty apologetyczne z pospolitymi obelgami

Majac swiadoma¢ pracy nad tekstem heretyckim, pozostawiono docieka
i ich wyniki wolnymi od gdow wart@ciujacych. Ocena wartgiujaca nie jest
nawet maliwa, omawiane ewangelie #ia sie merytorycznie, zarbwno w war-
stwie tekstowej, jak i filozoficznej.

Do powzkcia bada nad EV przyczynita gizywotnas¢ gnozy, padu filozo-
ficzno-religijnego, w dzisiejszej kulturze. Trudbowiem nie dostrzec remini-
scencji wezesnochrgeijanskiej herezji chéby w dzisiejszych produkcjach fil-
mowych. Niestety, tate grupy destrukcyjne wykorzystupymbolike i nazwe
gnozy do propagowania swojej dziataloo Dlatego rzetelna analiza tekstow
gnostyckich jest potrzebna nie tylko w formie wywed naukowych, ale te
W ujeciu popularnonaukowym, zrozumiatym dla czytelnikezorientowanego
w meandrach miji teologicznej, po to, by popularyzowaiedz... o gnozie.

Prolog — pogcie ,Stowa”

Na uwag zastuguj podobne pociki obu utwordéw.

J zaczyna si prologiem, zaczerpgiym prawdopodobnie z wcgaiejszej
tradycji, a mianowicie z pi@i o Logosié (na co wskazuje, odmienna od dalsze;
czesci utworu, forma liryczna).

1 Wiecej na temat Walentyna i jego szkoty &pekulacja walentyniska [w:] H. Jonas,
Religia gnozyKrakéw 1994, s. 189-219.

Zpor. Ireneusz z Lyon Niebezpieczistwa falszywej gnozjw:] M. Michalski,
Antologia literatury patrystycznegyVarszawa 1969, s. 263.

3 Wiecej o piéni o Logosie — hymnie ku czci boskiego Memra (arastowo’) — tekst,
a take ewolucg hipotezyzrédta mandajskiego na kor&ywczesnochrzeijanskiego pochodzenia
wzorca prologu J prezentuje Z. Poniatowslkdgos Prologu Ewangelii JanoweéjVarszawa
1970, s. 81. Por. tak: H. LangkammerWprowadzenie do kgy Nowego Testamentu
Wroctaw 1990, s. 396. RéwriieK. R u d ol p h,Gnoza. Istota i historia poantycznej formac;ji
religijnej, Krakdw 1995, s. 142.
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Na pocatku byto Stowo,

a Stowo byto u Boga

i Bogiem byto Stowo.

Ono byto na pocgku u Boga.
Wszystko przez Nie sistato, [...]

co sk stato.

[...]

Wszystkim tym jednak, kt6rzy Je przlj
dato moc, aby sistali dziémi Bozymi,
tym, ktérzy wierz w imi¢ Jegd.

Pocatkowy fragmentEwangelii Prawdybrzmi:

Ewangelia prawdy jest radida

dla tych, ktdrzy otrzymali tagkod

Ojca prawdy, aby poznali go

moa Stowa, ktére przybyto

z Pei, ktéra bdac w Mysli

i Umysle Ojca jest tym,

0 czym mowi s, ze

jest zbawg, poniewa to jest nazwa dzieta, ktére
ma dokona dla zbawienia tych, ktorzy
nie znali Ojca, gdynazw [...]
ewangelii jest objawienie

nadziei, gdy jest znalezieniem

dla tych, co go szuka.

Tozsama@¢ pojecia Stowa — Logosu w obu tekstach narzugasamoistnie —
w obu odnosi si do Chrystusa (jest zaczergi@ z filozofii stoickiejf. Kurt
Rudolph wskazuje w tym miejscu na wzajemne oddwiafya gnozy i chrzei-
janstwa. Mowi o dwukierunkowym procesie ,chrystianigagostyckich wy-
obrazen” z jednej strony i 0 ,ugnostycznianiu chéeganskich koncepcji”
z drugie]. Owo ,ugnostycznienie” przejawiagsiv J pod postagipraobjawienia,
czyli istnienia Logosu ,od poatku” wraz z Ojcem (u gnostykow Praojcem).
,Na pocatku byto Stowo, / a Stowo byto u Boga / i Bogiemdtowo™.

Warto zauway¢, ze oba teksty zatytutowane Ewangelia Pismo gnostyc-
kie nie zostalo zatytutlowane przez autora, leczprkomentatoréow, ktérzy
nazwali je tak przeincipit. EV, napisana w oryginale po grecku, zaczyra si
stowemebvayyéhov. Litera ,E” uznawana byta przez gnostykéw za ,kutdo
swiatta™. Termin ,ewangelia” wywodzi siz tradycji greckiej (Homer, Plu-

4J1,1-3; 1, 12.

®EV 16, 31-39; 17, 1-4.

®Por. W.Myszor, przyp. do 16, 34 EV [vifeksty z Nag Hammadi. 170.
"K.Rudolphpop.cit, s. 135.

831, 1

W. Kopalinski, Stownik symboliwarszawa 1990, s. 415.
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tarch). Pocatkowo oznaczat wynagrodzenie posta za wykonanieigraanego
mu zadania, a w tekstach Arystofanesa oznacz& pestannictwa — ,dolr
nowing”*°. W tradycji judeochrzeijanskiej oznaczat gloszenie eschatologicznej
wiesci zbawczej o Mesjaszu i nadchadgm Krolestwie Baym. W 1l w. po
Chrystusie termin nabrat znaczenia literackiegoie¢isNowego Testamentu
staty st wyznacznikiem nowego gatunku. Gtéwne jego cechyrésci traktujp-

ce ozyciu i stowach Chrystusa oraz opowiadania o reqjiérélestwa Baego

na ziemi.

Wynika z tego,ze oba teksty majna celu przekazanie dobrej nowiny
o0 ,Zbawicielu” i ,zbawieniu” (ch@ ich autorzy, wyznagy rdzne doktryny,
inaczej rozumiegj te terminy).

Podobna jest rownigematyka obu fragmentow.

Jan piszeze Stowo ,wszystkim [...], ktorzy Je prayj, / dato moc, aby si
stali dzieémi Bozymi”*’. O tym samym pisze gnostyk: ,Ewangelia prawdy jest
radccia / dla tych, ktérzy otrzymali tagkod / Ojca prawdy, aby poznali go /
moa Stowa™”. Tak wic Stowo daje moc (staniaesidziemi Bozymi lub
poznania Ojca prawdy) wszystkim, ktérzy je pefiyjczyli tym, ktorzy otrzymali
taske (wiary). Takee Janowy fragment: ,Na pogiku byto Stowo, / a Stowo byto
u Boga / i Bogiem byto Stowo. / Ono bylo na patkm u Boga™® jest przystajcy
do gnostyckiego fragmentu o Stowie, ktére ,przyb¥ta Pemni, [...] w Mli /

i Umysle Ojca™. Podobnie opisane jest dzieto, ktérego ma dok@iawo: Jan
pisze dé¢ enigmatycznieze ,wszystko przez Nie sistato, / [...] co si stalo™,
co wyjania gnostyk: ,[Stowo] jest tym, o czym moéwigsize / jest zbawg
poniewa to jest nazwa dzieta, ktére / ma dok&rH& Dla autoréw obu tekstow
,Stowo” jest rbwnoznaczne z dziataniem; jak wyjm Xavier Leon-Dufour,
w mentalnéci Wschodu stowo i rzeczywisiod (a wiec takze stwarzanie jej) byly
ze sol nierozhczne. Wszystko, co istnieje, tm@a nazwa i odwrotnie’.

Na uwag zastugu takze pozostate sformutowania wgptjace w tekcie
gnostyckim: ,nazw [...] / ewangelii jest objawienie / nadzi&i co $wiadczy
o tym, ze autor znat termin ,ewangelia” w znaczeniywanym przez chrzei-
jan (gtoszenia dobrej nowiny, czyli nadziei zbavi@@norazze ewangelia ,jest
znalezieniem / dla tych, co go [objawienia nadzszilikaj”*®. Stowa te ména

10 stownik gatunkoéw literackichred. M. Bernacki, M. Pawlus, Bielsko-Biata 1999,
s. 78.

131,12

2EV 16, 31-33.

BJ1,1-2.

M EV 16, 34-36.

%31, 3.

18 EV 16, 36-39.

X.Leon-DufourStownik Nowego Testamen®ozna 1981, s. 570-571.

BEV 17, 1-3.

¥ EV 17, 3-4.
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poréwna z wypowiedza Chrystusa dotyea wytrwatosci w modlitwie: ,Prc-
cie, a lkdzie wam dane; szukajcie, a znajdziecie; kotaczciEywora wam'?.

O Logosie mowi gnostyk tak w dalszym fragmencie: ,W ten sposéb Sto-
wo / Ojca wychodzi z Peni, gdyjest owocem / jego serca i wyrazem jego /
woli”?!. To samo jest powiedziane u Jana, gdy Jezus ukgeanjako postany
przez Ojc&. Autorzy obu tekstéw diy nacisk ktad na pokazanie kwestii
wzajemnych relacji (Boga) Ojca i Chrystusa. Najmiajsza jest relacja Ojciec —
Syn. Najistotniejszym dla Jana byto uznanie Jezssg Syna postanego od
Ojca™ to wyr@&niato go spéréd popularnych wéwczas magikéw, cudotwor-
cow czy fatszywych prorokdw ogtaszeych st mesjaszami, proklamagych
nadejcie czaséw ostatecznychiwiadectwo takiej dziatalnci zostawit na
przyktad Szymon Mag}.

Syn

Termin ,Syn” (Syn Praojca) petnit w gnozie bardzemg funkcije; ozna-
czat istot swietlista (jedma z najwaniejszych), kdaca Zbawicielem — objawi-
cielem gnozy. Z nim zostaje usamiony Chrystus WEwangelii PrawdyJest to
jeden z modeli ,chrystianizacji” gnozy, o ktorycheszej pisze Kurt Rudolph,
polegajicy na wbudowaniu postaci Chrystusa w gnostycki ékstt”. W obu
tekstach mana napotk& wypowiedzi potwierdzage synostwo Bie Chrystusa.
W tekécie gnostyckim czytamy: ,Gnoza / Ojca oraz objawdeh jego Syna
[...]"%, ,Gdy / go bowiem zobaczyli / [...] pozwolit im / kasztowa z siebie i /
[...] obejmowa umitowanego Synd&®, ,A co sk tyczy / Ojca [...] objawia i
on / w Synu®™. Relacy, ktéra zostata tu ukazana, jest objawianieGjca przez
Syna, a wic jego tasamdc¢ z Ojcem, a take relacja mitéci. Na jej okrélenie
Jan uyt w ,Prologu” terminu ,Jednorodzony”: ,chwat jaka Jednorodzony

0pk11,9;Mt 7, 7.

2LEV 23, 34-24, 3.

22\ prologu Chrystus ukazany jest jako ,p e te n tasgrawdy”. Poza prologiem pgiie
Lpeti” nie wysepuje wzadnym innym tecie przypisywanym Janowi. Por. Z. PoniatowsKki,
op. cit, s. 75.

2 por. przypis do J 3,12 [wHiblia tysizclecia. PismaSwiete Starego i Nowego Testamentu
Warszawa 1990.

%H.Jonasop. cit, s. 119.

ZK. Rudolph,op. cit, s. 134. Drugi model polegat na przedstawienamgi jako obja-
wienia kierowanego do uczniéw (objawienie dotyczygwyzszonego Chrystusa), ktorzy nie
posiadali jeszcze wiedzy. Caéozamknita byta w schemat rozmowy, podczas ktérej ucznipwie
zadajic pytania, zostajwprowadzeni w tajniki gnozy.

EV 30, 23; 19, 14.

*"EV 30, 26-31.

8 EV 38, 21-24.
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[otrzymuje] od Ojca®; ,Jednorodzony Bég w tonie Ojc®’oraz w dalszej
czesci tekstu: ,Jednorodzony Syn Bg'*, ,[Bog] Syna swego Jednorodzonego
dal"*2. Warto w tym miejscu zauvigé, ze termin ,Jednorodzony” jestywany
wytacznie przez Jana, a jego odpowiednikiem u synoptyjest termin ,,umi-
towany”, ktory spotykamy tate w EV (w pismachkw. Pawta dzie to ,wtasny
Syn” lub ,Pierworodny”). Przedstawione tu relacjelegap na otrzymywaniu
chwaly, szczegdlnym umitowaniu, pozostawaniu w dofllica (a wgc w jed-
nosci z Nim), postaniu przez Ojca (czyli zbawczymsgaminictwie, o ktorym
byla juz mowa przy okazji Logosu). Nieprzypadkowy jestzalsens etymolo-
giczny stowa ,jednorodzony”. To taki, ktéry zostabdzony jeden i nikt inny
poza nim, dlatego terminu tego nieprzypadkovnpwa Jan. Fundamentem wia-
ry jest dla niego uznanie Chrystusa za SynzeBo. Pisze o tym wprost ,z Boga
sie narodzit™.

Relacg jedndci ukazuje te Jan w stowach wypowiedzianych przez Chry-
stusa: ,tak jak My jedno stanowin{’ ,Ja i Ojciec jedno jestey”®, ,wysze-
dtlem od Boga. Wyszediem od Ojéa” Gkbsz relacg wzajemnej bliskéci
wskazuje tekst gnostycki: ,skryicia jego [Ojca] z& jest / jego Syn”. Skrytgi¢
jest pogciem abstrakcyjnym, ktorych etmie wywali gnostycy; mechanizm
zastpowania opisOw konkretnych zjawisk przez abstragbdobny jest do
zjawiska hellenizacji poezji hebrajskiej, ktéra rieata abstrakcyjnych pgi.
Owa ,skrytos¢” mozna rozumié tak, ze Ojciec (ktérego nie me widzie nikt
poza Synem: ,Nie znaczy to, aby ktokolwiek widz@jca; jedynie Ten, ktory
jest od Boga widziat Ojcd®) ukrywa s¢ pod postaei Syna (opis zjawiska), co
oznaczaze Syn, znac wszystkie tajemnice Ojca, objawia Go i pouczaim.N
,Bedac gnoz / i doskonatécia, gtosit sprawy, ktore sw sercu / [Ojca]®.
Utozsamienie Chrystusa z grgzprzez ktég dokonuje si zbawienie, jest
rébwnoznaczne ze stwierdzeniepe Chrystus sam jest zbawieniem i dokonuje
sig ono przez Niego (ctéonie na sposob chrésjanski). Chrystus jest doskona-
toscia (znowu pogcie abstrakcyjne) — oznaczee kgdac Osola Bosky tozsamy
z Ojcem jest tak samo doskonaty jak On, a am&o, poprzez jedso z Nim
moze glost ,sprawy, ktore s w [Jego] sercu®.

271,14,
%0971, 18.
5133, 18.
%233, 16.
371,13
34317, 22.
%310, 30.
%6716, 27-28.
STEV 24, 13.
%876, 46.

¥ EV 20, 38.
40 Ev 20, 39.
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W terminologii zwhzanej z tytutem Syna, u Janaina zauway¢ pewne
niuanse, ktérych brak w gnozie. Jan nie tylkgwa obj&nionego ju pojecia
»oyn Jednorodzony” (umitowany), ale wprowadza dwiuly chrystologiczne:
,Syn Cztowieczy*! i ,Syn Bazy”*, nie xdace synonimami, ale mgje pewne
odmienne cechy znaczeniowe.

,Ujrzycie [...] aniotdbw Bazych wstpujacych i zs¢pujacych na Syna Czto-
wieczego™®® ,Jezeli nie xdziecie spaywali Ciata Syna Czlowieczegd” —
Hugolin Langkammer tytut ,.Syn Cztowieczy” ttumacmykontelécie ziemskie-
go bytowania Chrystusa. Badacz wysuwa na pierwkay @hrystusa historycz-
nego i kladzie nacisk na Jego ludziatue, uwzgkdnia Jego samwiadomae,

a take Jego wywyszenie. @ywanie tego tytutu przez Jana ma na celu uwydat-
nienie kontrastu poratlzy wzgardzonym Jezusem a uwielbionym Chrystusem,
Ewangelista chce tak przyblizy¢ ludzkdici posté eschatycznegoedziegd®.
Tytut ,Syn Czlowieczy” zaczerpafy jest z judaizmu i zawsze miat mesgiie
znaczenie (chb w ciagu wiekow zmieniata si koncepcja Mesjasza — od
mesjanizmu dawidowego, ziemskiego do ,nadprzyrodgonMesjasza niehia
skiego pochodzenia i powszechnego @gsi*®). Std oczywisty wydaje sibrak
podobnego okienia w telicie gnostyckim, nastawionym antymaterialnie,
deprecjonujcym sfek cielesn (gnoza nie dopuszcza wliovosci zmieszania gi
nadwiatowego zbawiciela ze&wiatem materialnym). Za to wytaie jest
pokazana idea ciata pozornego Chrystusa (doketymeiiug ktérej Chrystus
tylko pozornie wcielit s w ludzka posta&, a co za tym idzie, nie cierpiat i nie
zostat ukrzgowany’ — ,nie rozpoznali go / materialni, geprzyszedt / w ciele
podobigstwa™®. W tym fragmencie po raz kolejny widlaze wprowadzenie
postaci Chrystusa do gnostyckiego tekstu (a prasdeystkim do systemu
filozoficznego) jest wtorr® i niekonsekwentne, bo skoro Chrystus przyszediby
w cieéloe podobiastwa, to wywyszanie Jegémierci na krzgu nie miatoby
senst.

41 Tytut ten w J wysipuje 13 razy.

4275, 25,

43731, 51.

*J6,53.

“H., Langkammer, U podstaw chrystologii Nowego Testamenwroctaw 1976,
s. 47-52.

%c.c.Car agounisfhe Son of Man. Vision and Interpretatidrijbingen 1986, s. 136,
143; za: A. OczachowskTytut ,.Syn” w siatce Janowych tytutéw chrystologicznygBtudia
Paradyskie” 2006, t. XVI, s. 144.

4"K.Rudolphop.cit, s. 141.

“EV 31, 3-5.

“®K.Rudolphpop.cit, s. 135.

¥ Pisze na ten temat goizy innymi Ireneusz z Lyonu. Jedymazliwoécia zniwelowania
grzechu pierworodnego bylo prggje przez Chrystusa ,ekonomii cielesno Adama”, czyli
przyjecie przez Jezusa rzeczywistego ciata ludzkiego.(ppeneusz z LyonuWyklad
nauki apostolskigjoprac. W. My s zor, Krakéw 1997, s. 50-51).
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Kolejnym tytutem Chrystusa, ktéry znajduje si Jana, a brak go wépiie
z Nag Hammadi, jest ,Syn Bg’'. Ewangelista gywa go w trzech aspektach:
jako samookrédenie Jezusa; tytut, ktérym zwragagie do Niego ci, ktérzy
uwierzyli; w ten sposob nazywa G tearrator w pierwszym epilogu.

Nie jest do kaca sprecyzowane znaczenie tego tytutu (teologovap ma
ten temat kilka koncepcji), jednak wydaje,sie przede wszystkim ma on na
celu podniesienie godéa Chrystusa. Judeochidanskie korzenie tego tytutu
nawiazywaly do motywu wybrastwa Baego, a pierwsze sobory wyedy nim
réownai¢ boskdci Ojca i Synd'. Musieli to rozumié juz wspoétczéni Chrystu-
sowi Zydzi, gdyz formutowali zarzut przeciwko Niemu, méye: ,Boga nazwat
swoim Ojcem, czynic sk rownym Bogu®,

W J Chrystus mowi sam o sobie: ,ustys#os Syna Bgego”, ,Jestem Sy-
nem Baym”*, ludzie zwracaj sic do Niego: , Ty jesté Synem Baym”**, tymi
stowami okréla Go te ewangelista: ,Te Zazapisano, abigie wierzyli, ze

Jezus jest [...] Synem Bpm™>®.

Imi¢

W EV brak jednoznacznie sformutowanego terminu ,Byay”, sa jednak
zwroty, ktore staraj sig pokaza rownas¢ Ojca i Syna. W tedcie gnostyckim
méwi sk o0 pochodzeniu Chrystusa od Ojca, nazywa{zo jednoczénie
Imieniem Ojca: ,Imieniem zaOjca jest Syn. On to / na patku dat Imk temu,
/ ktory z niego pochodzi. | on / zrodzit go jakory / Nadat mu swe I ktére
/ byto jego wiasnynt®, ,Syn / jest jego Imienient’, ,Imi¢ to wiec naley do
Ojca / tak, jak Imieniem / Ojca jest Syn — Mitosieie™®, ,poniewa on jest
Imieniem prawdziwym. On jednak jest / Imieniem podcym od Ojca™.
Ciekawe jest wykorzystanie w §piie gnostyckim symboliki imienia. Imito
pewien abstrakt. Oznacza on desygnat, ktory nazfpealobnie jak nazwy
przedmiotéw: pod nazw,stot’” nie znajdziemy okna). Stargtni traktowali
imi¢ jako ca wigcej niz tylko nazw, wedtug nich imiona wytaaja indywidual-
nos¢, cechy odréniajace cziowieka od innych,asczescia osoboweci®®. Wigc

*IH. Langkamme rJ podstaw chrystologii., s. 52-55.
5235, 18.

%710, 37.

54731, 49.

%5720, 31.

S EV 38, 6-12.

ST EV 39, 19-20.

8 EV 39, 24-26.

S EV 40, 5-7.

60 Stownik [w:] Biblia tysiclecia, s. 1423.
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skoro ,Syn” jest imieniem Ojca, to musi Go oznagzzyli nie mae by kims
innym, poza nim samym. Inaczej ma kivestia imienia u Jana. Ewangelista nie
uzywa tego terminu wprost — poza sformutowaniem ,Bislgwiony, ktéry
przychodzi w im¢ Paiskie™'. Oznacza to tyle, co ‘robicaé w zastpstwie za
kogas'®, a wiec skoro Syn przychodzi w zagstwie za Ojca, musi on ndie
jakies ,predyspozycje”, aby osgna¢ ten sam cel.

Swigty Jan w znaczeniu imienia wykorzystuje ferdA JESTEM™® (takze
zapisan wersalikami wBiblii Tysigcleci®®). Warto zauwayé, ze dla stargyt-
nych to, co nie ma imienia, nie istnieje, a naddwamion jest réwnoznaczne
stwarzanit®. Widzi to take gnostyk we fragmencie: ,on sam tylko [Ojciec] /
ma moc nadania mu Imienia, / poniemgen, kto nie istnieje / nie posiada
Imienia™®. Dla gnostyka to, co nie posiada imienia, jestgrdgane ,ci pogar-
dzani / nie maj swych imion®”.

W EV istnienie jest atrybutem Ojca i jest ongyte rowniez w formie imie-
nia ,Istniepcy”®.

Jezus stosuje w odniesieniu do siebiecimi — ,Jestem, Ktéry Jestem” —
objawione Mojeszowf®. Jest to chyba najlepszy dowdd, pokaeyjze Janowi
zalezalo na ukazaniu teamdci Jezusa z Bogiem (co jest nie do pélegia dla
gnostykéw, gdy oni BogaZydéw mi uwazali za ztego stwoke swiata i ma-
terii; gnostycy utasamiaj Jezusa z Bogiem, ktory istniat na pat&z, zanim
zaistniatm). Imie to sugeruje odwieczne istnienie bez mbkaz i konca, co
wiaze sk z preegzystengjLogosu®. Swiadczy to o tymze autor gnostyckiego
tekstu dobrze zna tradygudaistycza zwiazar z imieniem Boganr™.

1312, 13.

62 Stownik gzyka polskiegored. W. Doroszewski, t. 2, Warszawa 1965, s. 82.

3] 8, 24; 8, 28; 8, 58.

%4 Mozna mig zastrzeenia co do pisowni wiblii Tysigclecia zwlaszcza jeeli chodzi o za-
imki odnosace st do Chrystusa, zastosowane w pierwszej osobie w\dggowiedziach. Zaimki
te pisane g wielka litera, czego nie potwierdza normgykowa, nakazuga stosowanie wielkiej
litery w formach grzecznigiowych (nie przewidziano stosowania formy grzedzimwvej w pier-
wszej osobie — do samego siebie). Taka hiperpop@néwiadczy o przeznaczeniu tekstu dla
mato wytrawnego czytelnika, dla ktérego ,specjdlri@znaczono stowa ,wypowiadane przez
Boga’. Por.Zasady pisowni i interpunkgjiw:] Nowy stownik ortograficznyred. E. Polaski,
Warszawa 2003. s. XLVI.

8 por. Rdz 1, 8 nn. Bég, stwarzej nadaje nazwy, a tai zakécie x1ax x1273, co oznacza
‘bede stwarzat, tak jak mowi (po aramejsku).

o EV 39, 9-12.

" EV 21, 38-39.

8 EV 28, 13.

S wj 3, 14.

©por. J 1, 1.

1 G. ScholemMistycyzmeydowski i jego giéwne kierunkivarszawa 2007, s. 51.
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Zydzi przestrzegali (a ortodoksyjni przestrzagapdal) przepisu mow
cego,ze nie mana wypowiada tego jedynego imienia Boga (t@to zrobé
tylko wielki kaptan raz do roku wwiatyni, a wymowa tego imienia byla
przekazywana w tajemni€y— jak wiadomo w starohebrajskim nie zapisywano
samogtosek, co stwarzatozree warianty wokalizacji). Zagbowali je ré&nymi
imionami kzdacymi opisami przymiotéw Boga 0 )% — ‘bez kaca’, "nx —
Pan; lub nazywar go po prostu ,Imieniem” -aw 71 (kabaléci zabraniali
wypowiadania go ze wzgdllu na moc sprawaz ktore posiada). W EV czytamy:
.Imi¢ jego / jest niewidzialne, poniew& ono samo jest tajemni¢ Niewidzial-
nego, / przeznaczardla uszu wypetnionych / nim catkowicie. A cg $yczy /
Ojca — nie wzywa sijego Imienia / bo objawia sion / w Synu®. Istnieje
jeszcze drugi powdd, dla ktérego imienia niezmowypowiada: ,jest ono nie
do nazwania / i nie do wypowiedzeniaz/do chwili, gdy on /doskonaty, sam je
/ wypowie™. Ten fragment mma rozumié jako zapowied wywyzszenia
Chrystusa, ktére dowiedzie jego bo&kio

Tekst z Nag Hammadi przyzwala Jezusowi na postugavat imieniem
Ojca, uzasadniag to prawdziwécia Jezusa jako bytu rownego Ojcu, pochpdz
cego od Niego i przez Niego stworzonego: ,,On jesehiem / prawdziwym. On
jednak jest / Imieniem pochaogtzym od Ojca, poniewa/ on jest Imieniem /
wilasnym. Nie wzit wiec tego Imienia / jako pyczki, podobnie jak / inni
wedtug sposobu / na podstawie ktérega;dya/ z nich zostat stworzony. To /
za jest imieniem wiasnyn®. Owo posiadanie na wiasitoimienia, ktére nie
zostato Jezusowi pgczone,swiadczy o jego bezczasowym, odwiecznym ist-
nieniu (w przeciwiéastwie do stworzonych, ktérzy przemisj Tak wic, po-
mimo tego,ze obieEwangelieodwotuj sie do inaczej rozumianego Boga, obie
postuguj sie takimi samymi motywami, w tym samym celu, ktoryrasf
przedstawienie Jezusa jako istoty réwnej napggmu Bogu i pochodeej od
Niego.

Posiadanie imienia nadanego przez Ojca stanowine#ériycia zbawio-
nym, czyli warunek bycia gnostykiéi Zbawienie (jak czytamy w EV) magsi
dokon& przez wywotanie po imieniu, tak gd ci, ktérzy go nie posiadajnie
beda mogli zosté wywotani, ergozbawieni: ,Ten bowiem, ktérego / imienia nie
wypowiedziano nie mee by gnostykiem*’. Podobnie kwesti zbawienia
przedstawia Jan w przypow@ o Dobrym Pasterzu: ,owce stuchajego

2M.ProkopowiczKsiega Jecirah. Klucz kabahyWarszawa 1994, s. 13.

BEV 38, 16-24.

" EV 40, 16-20.

"SEV 40, 5-14.

8 Podobne znaczenie ma w chidgnstwie chrzest z nadaniem imienia jako ,prawne i sa-
kralne whczenie do Kéciota”. Por. K. Rahner, H. Vorgrimle Maly stownik teologiczny
Warszawa 1987, s. 51.

TEV 21, 30-31.
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[Pasterza] glosu; wota on swoje owce po imieniuypmwadza je®, ,znam
owce moje, a moje Mnie zrgj®. W telécie tym, oprécz wywolywania po
imieniu, wana role odgrywa take stuchanie glosu pasterza i wzajemne ,znanie
si¢” pasterza i owiec. Znamiennee grecki tekst J aywa w tym miejscu
pierwszej osoby wyrazgyvooio, czyli ywvooxe®. Ciekawe wgc, czy mimo
roznic doktrynalnych obu autorom mogto chadeiten sam rodzaj ,poznania”?
(post& Dobrego Pasterza pojawia $&z w EV, 0 czym kdzie mowa péniej).

Postannik Ojca

Omoéwione zostaty rnice w stosowaniu tytutdw chrystologicznych przez
autoréw obu pism, jednak warto zwréaiwag; na podobiastwo w ukazaniu
relacji postania Syna przez Ojca, azakpodobne konteksty, w ktérych obaj
ewangelici uzywaja terminéw ,Syn” i ,Ojciec”, pozostawiaf je bezzadnych
okreslen. W EV w odniesieniu do Jezusa czytamy: ,stat posrednikiem™,
,ogtosit polecenie Ojcd? ,glosit sprawy, ktére s w sercu / Ojca® (czyli
jakby to napisat Jan, czynit to w ienDjca). Podobne stowa wypowiada Jezus
w J: ,[...] dzieta, ktore czymi, $wiadcz o Mnie, ze Ojciec Mnie postaf*,
,pojde do Tego, ktéry mnie postdf, W niemal identyczny sposéb w obu teks-
tach potraktowane zostalo wypetnianie woli OjcaegrChrystusa — u Jana:
»Z Nieba zsipitem nie po to, aby pel@iswop wole, ale wok Tego, ktory Mnie
postal®, w tekscie gnostyckim: ,Wola zajest tym, w czym Ojciec / spoczywa
i w czym / ma upodobanie. Nic nie / dokonuje Is€z niego, ani nic / nie dzieje
si¢ bez Woli Ojca®’. Tak samo Jezus w tae kanonicznym ttumaczy doko-
nywane przez siebie znaki. Czyni je nie swajoa, ale z woli Ojca: ,Ja sam
z siebie nic czyrii nie mog. [...] nie szukam bowiem wtasnej woli, lecz woli
Tego, ktory mnie postaf®. Jednak toze czyni je z postania Ojca, nie umniejsza
Go jako faktycznie czyatego znaky.

8310, 3.

9310, 14.

8 Grecko-polski Nowy Testament. Wydanie interlinearredami gramatycznymttum.
R.Popowski,M.Wojciechowski, Warszawa 1994, s.71044gtby odda stowo ,zn&"
takze za pomog wyrazu&éoo.

81Ev 19, 17.

82 EvV 20, 26.

8 EV 20, 39.

875, 36.

837,33

836, 39.

87EV 37, 19-24.

875, 30.

8K.Rahner,H.Vorgrimlemp. cit, s. 343.



14 Malgorzata Pawlata

Stowo ,Ojciec” w EV pojawia s bardzo czsto, wiaciwie jest to jedyny
tytut odnosacy sk do Niego, natomiast tylko raz pojawia sitowo ,B6g™°
(ktére czsto wystpuje wEwangeliiJanowej), poniewastowo ,B6g” w men-
talndsci gnostykow oznaczato demiurga, stworzyciela niater

Bog, Pan, Krél, Mesjasz

Jan postuguje siterminem ,B6g” takke w odniesieniu do Chrystusa, ktore-
go ci, ktérzy uwierzyli, nazywaj ,B6g méj”*. Koniecznie trzeba w tym
miejscu wyjdni¢ pierwsz czsé tego zawotania: ,Pan mdf: Jest to sposéb,
w jaki czsto zwracali & do Jezusa uczniowie i wierni. Wypowiadali owo sfor
mutowanie rownoczamie z deklarag wiary: ,Wierze, Panie®®, ,Panie, widz,
ze jesté prorokiem®”. Identycznie wypowiadasilezus o samym sobie podczas
ostatniej wieczerzy: ,Ja, P&t Ten tytut nie wysipuje u gnostykow, bymoze
dlatego,ze wskazuje na nieakceptowalny dla nich stosunekespoy: pan —
poddani, jakoze gnostycy (pneumatycy posiagtaj wiedz) mieli poczucie
wyzszaci nad niewiedgzcymi, a mae tylko dlategoze na okrélenie pozawia-
towego bdstwa woleli zywa¢ termindw abstrakcyjnych, hiopisywa je przez
pryzmat ziemskiej hierarchii spotecznej. Podobnia sg sprawa z tytutami
JKrol l1zraela™® i Mesjasz®’, chetnie nadawanymi Jezusowi przez Jego
wyznawcow, a ktdre nie wygtuja w tekscie gnostyckim. Warto tae zauwa-
zy¢, ze Jezus sam tytutujeesMesjaszem podczas rozmowy z Samarydank
,Jestem nim Ja, ktéry z tabmowie”%®. Krélem natomiast w rozmowie z Pita-
tem: Jezus na jego pytanie, czy jest Krélemgdowskim), odpowiada ,Tak,
jestem krolem®.

Bardzo maliwe, ze taki rozkltad przedstawionych wsj konkretnych po-
je¢ (to znaczy ich obecsé w J, a brak w EV}wiadczy o zakorzenieniu autora
J w realiach judaistycznych. Wzorowanie sa poezji hebrajskiej,zyiwajacej
opisu zjawiska, m@ potwierdza wczeniej postawion hipotez o tym, ze
autor przygotowywat swoj tekst dla mnigjiattego czytelnika, ktéry wttoczony
byt w okreilona hierarchg spotecza 6wczesnegdwiata i mogt nie przyswaga

0 Eyv 37, 33.
13 20, 28.

92 |hidem

%709, 38.
%74, 19.
%313, 12 nn.
%31, 49.
9734, 25; 7, 41.
%874, 26.
%718, 37.
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poje¢ abstrakcyjnych. Przeciwnie w talie gnostyckim. Bdstwo opisujeesiu
abstraktami, uwydatniag przy tym jego nieznajondé, co — jak sdzi Gilles
Quispel — przypomina paiejsz via negativamistykow'®, maze jest do niej
wstepem, momentem, w ktorym autorzy opiséw literackfpbetyckich) Boga
(czy Bostwa), przyttoczeni jego wielkda, postanowili przestaopisyw& go
(je) w kategoriach ziemskich. Miwe, ze jest to poctek procesu odcziowie-
czania Absolutu i odbierania mu ziemskich (matagieh) cech, na rzecz od-
czuwania Go ,duchowo” i opisywania przez abstrakigcesu, ktoéry odpowia-
da ,profesjonalizacji” religii, a ktéry zaobserwoévenozna cha@éby w literaturze
polskiej odsredniowiecza do wspoétczesimd Jest to zapewne wyrazem zmie-
niajacego s¢ przez wieki gzykowego obrazéwiata zawierajcego st W men-
talncsci cztowieka, ktory dotyczy nie tylko sfery religgj, ale te wszystkich
Zjawisk otaczajcegoswiata.

Dobry Pasterz

Wszdzie tam, gdzie praktykowano zawdd pasterza, pahsgebyta ale-
goria pasterza. Ma ona podwojne znaczenie: z jesinepy oznacza bostwo,
przewodnika (take dusz zmartych), patriarghmesjasza, wlagdaczy duszpasterza
albo opiekuna. Z drugiej gasymbolizuje cziowieka biednego, uciskanego
spotecznie, wzgardzonego, paridsaRodzce st chrzecijanstwo posta pasterza
przegto z kultury hellenistycznej, aby ustrzee girzed przéladowaniami. Dla
pogan ten sielankowy obraz symbolizowat jedynie/jermancs¢ zycia doczesnego,
chrzécijanie dopatrywali s w nim zbawczej mitci Chrystus#”. Alegoria ta
wysigpuje w niemal identycznym ¢giu w obu badanych tekstach. W dele
gnostyckim czytamy: ,To on jest pasterzem, / ktdogtawit dziewgcdziesit /
dziewie¢ owiec, ktore nie zhHzity. / Poszedt i szukat tej, / ktéra zbkita.
Ucieszyt st, gdy / p odnalazt*® P&niej nastpuje wywdd numerologiczny,
Stumaczcy” symbolike liczby dziewgcdziesat dziewké. U Jana wypowied
dotycaca Dobrego Pasterza jest ,ma” w usta Jezusa: ,Ja jestem dobrym
pasterzem. Dobry pasterz dajeie swoje za owce. [...] Mam tak inne owce,
ktére nie § z tej owczarni. | te muszprzyprowadzi i beda stuch& glosu
mego™®,

W ujeciu obuEwangeliidwa znaczenia alegorii pasterza zlews§ ze so-
ba, bo Dobry Pasterz rzeczydgie oznacza w nich bostwo i mesjasza — Chrystu-
sa, a w jego biografii nie brak momentéw wzgardydizucenia przez spote-

190G, QuispelGnoza Warszawa 1988, s. 71.

1w, Kopalinski,op. cit, s. 304.

192D, Forstn e rswiat symboliki chrzeijariskiej Warszawa 1990, s. 317-318.
103y 31, 35-32, 4.

104310, 11; 10, 16.



16 Malgorzata Pawlata

czeastwo, co nie umniejsza jego osoby. (Zupetnie inptaktowano pasterzy
w kulturze stargytnego Egiptu. Byli oni marginesem spotecznym, deownie
wolno byto dotyké. Tekst gnostycki jest wobec tego dowodem przeweide
wania kultury, poniewaprzettumaczony nazyk koptyjski musiat by przygo-
towywany dla gminy egipskiej).

Gnostyk w dalszej e%ci opisu dotycacego pasterza pisze: ,Nawet w sza-
bat dla owcy, / ktér znalazt pogtzona / w studni, trudzit si. Uratowatzycie /
tej owcy wydobywaic ja / ze studr® — abycie / zrozumieli w sercu, czym jest
| szabat: czasem, w ktérym / nie rigl@miweczy zbawienia®® Jan natomiast
moéwi o uzdrowieniach, ktérych Jezus dokonuje w iezagabatu: raz uzdrawia
chromego, a innym razem niewidomego. Uzdrowienigdstrzeganeasprzez
Zydow jako nieuszanowanie szabatu, co wedtug nishugaje na papienie”’.

.| dlategoZydzi przéladowali Jezusae to uczynit w szabat®, ,Dlatego wkc
usitowali Zydzi tym bardziej Go zabj bo [...] nie zachowywat szabatd®.

Oba teksty wyraznie neguy ortodoksyjne podégie do szabatu, przewasto
ciowujac jego charakter z teocentrycznego na antropocertyy W obu przed-
stawiona jest chreijanska wizja tego dnia. Jezus, ttumacswoje posipowa-
nie, pytaZydow: ,Jezeli cztowiek mae przyjmowa obrzezanie nawet w szabat,
aby nie przekroczono Prawa Mepzowego, to dlaczego zkicie sk na Mnie,
ze w szabat uzdrowitem catego czlowieKd%”Wiccej na ten temat znaie
mozna w Ewangelii tukaszakiedy Jezus na zarzuBydow odpowiada pyta-
niem na pytanie: ,Ktd z was, jéli jego syn albo wot wpadnie do studni, nie
wyciagnie go zaraz, nawet w daieszabatu™', ,Czy wolno w szabat dobrze
czyni czyzle, zycie ocalé czy zniszczy?"**%. Kulminacyjnym punktem sporéw
0 zachowywanie szabatu jest wypowietkzusa: ,Syn Cziowieczy jest panem

szabatu®®.

*k*k

Pozostawiagjc rozwaania stylistycznogzykowe, naleatoby naszkicowma
post& Chrystusa przedstawienw dziele gnostyckim w sposob syntetyczny.
Caly tekst i wszystkie sposoby przedstawienia Ghsgs oscylyj wokét prze-
kazania prawdyze Chrystus jest Zbawicielem.

1% Eragment ten jest jakby konglomeratem przypéwiie Dobrym Pasterzu i apologii Jezu-
saztk14,5.

16 gy 32, 18-25.

107 7ydowskie przepisy dotyeze szabatu do dzilnia § bardzo surowe. W szabat nie tylko
nie wolno wykonywa zadnej pracy, nie wolno zezapala $wiatta czy prowadz samochodu.

19835, 16.

1935, 18.

1037, 23,

My k14, 5.

"2yke,0.

"3yke, 5.
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Gnostyk podaje czytelnikowiel kluczy potrzebny, aby dotréedo tej
prawdy. Czytelnik ma odnaté wiasciwy wzér klucza, ktéry pozwoli mu otwo-
rzy¢ jego wtasne wrota prowaglze go na drag,powrotu do stanu pierwotne-
go”. W zestawie kluczy znajdupic zarbwno pajcia abstrakcyjne, alegorie, jak
i przypowiec. Wszystkie budwj siatke wzajemnych paiczen, posiadaj pozy-
tywna wartcc¢ i utozsamione zostajz Chrystusem.

Pierwszym z nich jest ,Logos”, ,Stowo” pochage od Ojca, ktére zostato
przez niego wyemanowane po to, by dokombawienia. Tekst gnostycki na-
zywa je wprost ,Zbawg' i jednoznacznie utsamia z Chrystusem. Z Logosu
wyptywa alegoria Chrystusa jako ,postannika Ojcaego ,Syna”. Przy czym:
o ile w pogciu ,Logos” najwaniejsza jest jego zbawcza misja, to w ,postanniku
Ojca” i ,Synu” istotniejsze jest pochodzenie od &jObie alegorie odnosaig
oczywiscie do Chrystusa, ale ukazujo w innymswietle. Tu czytelnik dostaje
mozliwo$¢ wyboru. Jeeli nie przemawia do niego idea zbawczego ,Stowa”,
moze ,przyjaé gnoz”, ze Zbawicielem jest ,kt&§ postany przez Ojca, a do-
konanie zbawienia jest poleceniem Ojca. Jeszczzénama wyobranig odbior-
cy musiata dziala informacja,ze zbawienia ma dokota,Jednorodzony Syn
Ojca”. Tak wic gnostyk caly czas piszee Chrystus ma dokotabawienia.
Ukrywa Go jednak pod edyymi postaciami, od zupetnie abstrakcyjnychepgj
po bardzo konkretne osobyghbbko zwhzane z Ojcem. Wskazig na zwiazek
z Ojcem, a jednocZeie wywajac pojcia abstrakcyjnego, autor EV ukazuje
Chrystusa pod postacjimienia”’. Zbawienie ma gidokon& przez wywotanie
pneumatykéw po imieniu, W& musz oni posiadé imi¢ nadane przez Ojca.
Zostalo ono zapisane wywej kskdze zyjacych” jeszcze przed zaistnieniem
.Pemi”, czyli na dilugo przed stworzeniem kosmo¥uywolywaé po imieniu
bedzie Chrystus — Zbawiciel, ktory sam jest ,Imienigmawdziwym”, a wec
.Imieniem Ojca”. Chrystus zostaje tym samym ag@mmiony z Ojcem, czyli
najwyzszym bostwem.

Z wywotywaniem po imieniu zwjzana jest jedyna przypowte w EV,

o ,Dobrym Pasterzu”. Postugig sk nia, autor chce trafi do tych, ktérzy nie
rozumiep abstrakcyjnych pef czy nie wyobraaja sobie konkretnej jednostki
mogcej by ,Jednorodzonym Synem” Praojca. Przypdi&ies hajmniej skom-
plikowany sposéb pozwala odtdaiewyobraalna rzeczywistéé, zastpujac ja
codziennymi zdarzeniami, opegajprostym stownictwem. Dgki przypowieci
post& Chrystusa zyskuje wiele cech ludzkich, takich gmbrac czy pawigce-
nie wiazace st nawet z nieuszanowaniem szabatu, acwprzekroczeniem
zydowskiego prawa. Zbawienie, ktére ma siokon& przez Chrystusa, jest
ukazane jako uratowanhycia, z ktérego On samestieszy.

Mozna powiedzié, ze cata EV zostala (ldymoze wtornie) podporglkowa-
na postaci Chrystusa. ,Gnoza”, ktérej prxye przegdza o maliwosci bycia
zbawionym, w tym tejcie zostata utzssamiona z Chrystusem! A gad Chrystus,
bedac ,gnoz”, jest wszystkim, co jest potrzebne do zbawienigednoczénie
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jest samym zbawieniem. Dotyct0 take wszystkie okrdenia odnoszce sk

do niej oraz jej moc zniszczeniagt, oczyszczenia z materii, doprowadzenia
do ,Pelni”. Z gnozy wyptywa pefie ,prawdy”, czyli — po pierwsze — prawdzi-
wosci nauki, po drugie Za— doskonatej prawdy, przeciwstawionej niewiedzy
i klamstwu demiurgicznej ,Plane”, stwarzegj materg. ,Prawda’ to Chrystus,
ktory niszczy ,Plane” i pozwala pneumatykom wyddstk z jej wigzOw.

A wiec ,Prawda”, jej poznanie i przggie ma moc zbawaz

Przyijscie Chrystusa jest przedstawione jako zdarzenigeszech miar pozy-
tywne. Ma ono ztagodéiuciski i usua¢ cierpienie. Przyréwnuje siGo nawet
do lekarza, ktory przychodzi z pomptym, ktérzy go potrzebaj Chrystus jest
okreslany epitetami ukazagymi jego ludzlg strore przepetnion mitoscia. Jest
on mitosierny, wierny, cierpliwy, tagodny, spokojngddany.

Post& Chrystusa jest przedstawiona w EV w bardzo szerdidontekcie.
Mozna powiedzié, ze wsrdd bogactwa kluczy, ktére gnostyk podaje, trudigo n
znalez¢ odpowiedniego dla siebie. Chrystus w tymstdé jawi sk jako byt
absolutny, sam tekst — jako uniwersalny, ciekawy adlbiorcéw wyksztatco-
nych, zrozumialy dla pospdlstwa. Ten walor waléekjch tekstow zauwigt
juz swigty Ireneusz, mowdc, ze gnostycy przedstawiaswop nauk; w rézny
sposéb, w zalmosci — czy zwracaj sic do ludzi wyksztatconych — czy fié
Oczywiscie Ireneusz nie przedstawiat tego jako walor, mikkonsekwenegj
nauki.

EV ukazuje peini postaci, pod ktorymi mma odnalé¢ Chrystusa. Jedno-
czenie ukazuje Jego PetniPleroma Chrisf) jako bytu réwnego Ojcu, ktory
.Pemi¢” wyemanowat i ktéra si w Nim zawiera. Chrystus jako gnostycki
Zbawca ma ,haprawi ,Petnie”, gdyz ona, tak jak ludzie, potrzebuje zbawienia.

Matgorzata Pawlata

Tittles of Christ in The Gospel of Truth

(Summary)

This article contains analyse comparing tittle€bfis using by the authors ®he Gospel of
Johnand the gnostiGospel of TruthWe studied in details main tittles: Logos-WordnSName,
God, Lord, King and Messiah, Good Shepherd. We lcded that person of Christ has been re-
introduced into a gnostic text, which trays to a@dégelf to Christian tradition. The gnostic text
gives the main rule of the gnostic philosophy: ssitg of repairing mistake made by Plane —
fulfilling absence of Fullness. We also noticed mahilosophical difference between showing
God. As He is positive valued in Christianity, inogtic religion He is bad creator of matter.

M4por. Ireneusz z Lyon uliebezpiecaistwa falszywej gnozg. 263.



